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GMBH & CO. KOMMANDITGESELLSCHAFT 
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EN 60900:2004 - VDE 0682 Teil 201 
lsolierte Werkzeuge I Insulated Tools 
lsolierende Werkzeuge, aus Vollkunststoff, ohne Metallkern 

Insulating tools made of composite material, 
without metal core 

1000 v 
EN 60900:2004 

lsolierte Mikrowerkzeuge fiir spezielle 
Arbeiten (z.B. Sekundiirtechnik) 

Insulated micro tools for special works 

Unser Kennzeichnungsverfahren fiir die 
Werkzeuge sichert Ihnen eine normen
gerechte, dauerhafte Kennzeichnung 

Our new marking process guarantees durability according to the standards 

lnhaltsverzeichnis /Index 

Zangen und Seitenschneider I Pliers and Diagonal Cutting Pliers 

Kabelscheren und Kabelschneider I Shear Pliers and Cable Cutters 

Kabelmesser I Cable Knives 

Abmantelungsgerate (isoliert und isolierend) fUr aile NS-Kabel I 
Sheath Stripping Tools (insulated and insulating) for all LV Cables 

Zusammensetzbare Werkzeuge (Ratschen, Nusse) auch mit Verriegelungsmechanismus I 
Combinable Tools (Wrenches, Sockets) with I Without locking mechanism 

Drehmomentwerkzeuge I Torque Tools 

Maul- und Ringschlussel I Open Jaw and Ring Spanners 

Steckschlussel I Socket Spinners/Drivers 

Schraubendreher Schlitz I Slothead Screwdrivers 

Schraubendreher Kreuzschlitz I Philips Head and Pozidrive Screwdrivers 

Schraubendreher lnnensechskant und Torx I Screwdrivers Allen Key and Torx 

Spiegel, Sagen, Hammer, Ausrichtwerkzeuge, sonstige Werkzeuge I 
Mirror, Hacksaws, Hammers, Adjusting Tools, Others 18 

Werkzeugkoffer und Werkzeugtaschen mit isolierten/ 
isolierenden Werkzeugen werden nach lhren Wunschen 
zusammengestellt I 
Tool cases and tool bags with insulated tools can be 
customized on your demand. 19 - 25 

Werkzeugkoffer, leer 
Tool bags, empty 26 - 28 

( Mikrowerkzeuge siehe auch gesonderter Prospekt. 
Micro tools can be found in a special catalog too. 
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1000 v 
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C E H L 
Kombizange I Universal Combination Plier 
5004E18 65 10 7 185 
5004E181K 70 13 9 185 
5004E20 70 12,5 7 200 
5004E201K 70 16 10 215 
5004E22 81 11 8,6 220 
6004EK 44 12 15 195 

C E H L 
Priizisions-Telefonzange I Halfround Nose Plier 

I~ 
6283ELT 50 1 ,5 10 140 
5010E16 85 3 3 180 
5010E161K 85 4 4 180 
5010E20 105 3 4 210 
501 OE201K 105 4 5 210 

C E H L 
Telefonzange gebogen I Bent Nose Plier 
62838-ELT 54 1 ,2 2,2 135 
5013E16 78 3 18 165 
5013E161K 82 5 18 165 
5013E20 96 3 18 205 
5013E201K 97 6 18 205 
6013EK 110 5 15 210 

c E H L 

I~ 
Priizisions-Fiachzange I Flat Nose Plier 
6281ELT 50 3 10 140 
5011E16 73 9 4 170 
5011E161K 73 9 4 170 
6011E 55 6,7 5,2 190 
6011EK 80 6,7 7,5 190 

C E H L 
Priizisions-Rundzange I Rounded Nose Plier 
6282ELT 35 1,5 10 125 
5015E16 74 3 5 170 

C E H L 
Priizisions-Gripzange I Flat Nose Plier 
5003EIK 92 10 4 192 

C E K L 
Wasserpumpenzange I Slip Joint/Scotch Gas Plier 
5026E24 98 8 40 260 
5026E32 98 8 45 320 
5026EG 95 7,5 28 250 
Typ EG mit gestecktem Gewerbe 

Zangen I Pliers 
15 = max. 

E Offnungsweite 
~ .... 

lsolierte Werkzeuge I Insulated Tools Artikei-Nr. 50xxExx 

lsolierte Werkzeuge mit Arbeitskopfbeschichtung Artikei-Nr. 50xxExxiK 
Fully Insulated Tools 

lsolierende Werkzeuge (Vollkunststoffwerkzeuge) Artikei-Nr. 60xxE 
Insulating Tools made of Composite 

Vollkunststoffwerkzeug mit Keramikschneiden Artikei-Nr. 60xxEK 
Composite Tools with Ceramic Blades 

Modell-, MaB- und Gewichtsanderungen vorbehalten. I Subject to change of sizes and weights. 
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C E H L 
Vornschneider I End Cutting Plier 
62301 ELT 25 12,5 18,5 115 
5006E16 59 25 27 160 
5006E20 65 27 31 200 

L 
Drahtschneider fUr Plombendraht I Wire Cutter for Sealing Wires 
5012E13 130 

C E L 
Seitenschneider I Diagonal Cutting Plier 
6288ELT 25 6,5 1 0 110 
6289ELT 25 6,5 1 0 110 
6291 ELT 25 6,5 1 0 110 
5005E16 42 9 155 
5005E18 50 11 185 
5005E181K 51 15 185 

c E L 
Kraftseitenschneider I Power Diagonal Cutting Plier 
5060E16 45 9 160 
5060E18 50 10 185 
5060E20 69 12,5 210 

C E H L K 
Kabelschneider I Cable Cutting Plier 
Schneidleistung mm' 
5045E 75 12 37 230 20 

CU AL 

16 35 

C E H L K CU AL 
Kabelschneider, geeignet fUr CU/AL Schneidleistung mm' 
Composite Cable Cutter for CU/AL zugentlastet (Kabel) 

cutting performance strain-relieved 

6045E-R 23 8 27 185 20 50 95 

c E H L K cu AL 
Kabelschere mit Ratsche, 
gekapselter Arbeitskopf Schneidleistung mm' 
Ratchet Cable Cutter with insulated head cutting performance 
5049E 40 30 110 320 25 150 240 
5049EER Ersatzmesserkopf 5049E 

C E H L K CU AL 
Kabelschere 
Cable Cutter 
5048E 
3111 ER 

Stahl bis 16 mm Schneidleistung 0mm 
cutting performance 

190 20 85 590 20 16 20 
Ersatzmesserkopf fUr 5048E 

C E H L K 
Kabelschere I Cable Cutter 

CU AL 
Schneidleistung mm' 
cutting performance 

150 240 5050E 
3110ER1 

Zangen I Pliers 

115 15 35 580 30 
Ersatzmesserkopf fUr 5050E 

K=max. 
Offnungsweite 

D-51688 0 H L I WIPPERFURTH 

Telefon: (0 22 69) 2 88 · Telefax: (0 22 69) 78 38 
e-mail: info@p-preising.com · www.preising.net 

1000 v 
EN 60900:2004 
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1000 v 
EN 60900:2004 

NEU! /NEW! 

D-51688 0 H L I WIPPERFURTH 

Telefon: (0 22 69) 2 88 · Telefax: (0 22 69) 78 38 
e-mail: info@p-preising.com · www.preising.net 

L L1 
Keramikmesser mit starker Klinge 
Ceramic Knife with Strong Blade 
6078EC 200 60 

L L 1 
Kabelmesser mit Trapezklinge, austauschbar 
Cable Knife with Trapezoid Blade Replaceable 
5078EU 180 50 
5078EUR Ersatzklinge fur 5078EU 

spare blade for 5078EU 
5078EUR-Aufnahme Ersatzaufnahme fur 5078EUR 

container for knife 

L 
Kabelmesser, mit starker Klinge, austauschbar 
Cable Knife with Strong Blade Replaceable 
5078EUM 180 
5078EUM-ER Ersatzklinge fUr 5078EUM 

spare blade for 5078EUM 

L 
Kabelmesser I Cable Knife 
5078E 184 

L 
Kabelmesser I Cable Knife 
5078EH K 190 

L 
Absetzmesser I Cable Knife 
5078ES 165 

L 
Kabelmesser I Cable Knife 
7500E 200 

L 
Kabelmesser, teilisolierte Klinge 
Cable Knife Partly Insulated Blade 
7503E 200 

L 
Abmantelungsmesser I Dismanteling Knife 
7505E 130 

L 
Papiersektionsmesser I 
Knife for Paper Insulated Cables 
7510E 200 

L 
Guttaperchamesser I Guttapercha Knife 
7515E 180 

L 
Phasenabisoliermesser I 
Knife to Remove Phase Insulation 
7535E 200 

Messer I Knife 

I• L • I 

~ ~ 

L1 

50 

L 1 

40 

L1 

45 

L1 

30 

L1 

50 

L1 

50 

L1 

35 

L1 

50 

L1 

50 

L1 

53 

6 Modell-, MaB- und Gewichtsanderungen vorbehalten. I Subject to change of sizes and weights. 
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C E H L 
Abisolierzange I Cable Stripping Plier 
6292ELT 45 4 13,5 135 
5043E16 61 9 18 165 
5043E1 61K 63 12 24 165 
Typ IK = mit Arbeitskopfbeschichtung 

fully insulated tools 

Abmantelungsgerate 
Sheath Strippers 
PG3E_2025 
PG3E_2028 

PG3EC_2025 
PG3EC_2028 

Pintei4EC_1820 
Pintei4EC_2025 

fUr Kabel 
Durchm. mm 
cable dia. 
26-52 
26-52 

26-52 
26-52 

8-26 
8-26 

fur Kabel L 
Querschnitt 
cable cross section 
4x252-4x2402 270 
4x25'-4x2402 270 

4x252-4x2402 

4x25'-4x2402 

4x- 4x252 

4x-4x252 

270 
270 

260 
260 

Ersatzteile f inden Sie unter www.preising.net 
For spare parts have a look at www.preising .net 

D-51688 0 H L I WIPPERFURTH 

Telefon: (0 22 69) 2 88 · Telefax: (0 22 69) 78 38 
e-mail: info@p-preising.com · www.preising.net 

lsolierte Werkzeuge I Insulated Tools Artikei-Nr. 50xxExx 

lsolierte Werkzeuge mit Arbeitskopfbeschichtung Artikei-Nr. 50xxExxiK 
Fully Insulated Tools 

lsolierende Werkzeuge (Vollkunststoffwerkzeuge) Artikei-Nr. 60xxE 
Insulating Tools made of Composite 

Vollkunststoffwerkzeug mit Keramikschneiden 
Composite Tools with Ceramic Blades 

Artikei-Nr. 60xxEK 

Schutzen Sie lhren Mitarbeiter und lhr Kabel r/or SchnittrlerletzuniJ.en! 
Protect Your Staff and Your Cable a9ainst JnjuriniJ Cuts! 

PG3EC 
Neu in verstiirkter 
Ausfiihrung I 

PG3EC 
Reinforced Version 

Modell-, MaB- und Gewichtsanderungen vorbehalten. / Subject to change of sizes and weights. 
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8 

C E L Nm 
Drehmomentschlussel mit Vierkant I 
Torque Wrench with Square Drive 
5055E1 12 1 12" 55 330 8- 50 
5055E1 /22 1 /2" 55 450 30-150 
Rekalibrierung im Werk mi:iglich! Andere Einstellbereiche auf Anfrage. 
Recalibration in factory possible! Other torque ranges on request. 

c E L 
Umschaltknarre mit Verriegelungsautomatik 
Reversible Ratched Wrench with Locking Mechanism 

H 

5065E-V 112" 44 270 75 

c 
T-StOck mit Verriegelungsautomatik 
T-Handle Driver with Locking Mechanism 

L L1 

-+!+- 5065ET25-V 112" 240 208 

Verlangerung mit Verriegelungsautomatik 
Socket Extension with Locking Mechanism 

-+!+- 5071E-V 112" 125 
-+!+- 5071 EL-V 1/2" 250 

SW/D L2 L1 
Zwolfkant-Einsatz I Double Hexagon Socket 

-+!+- 5066E08 08 56 40 
-+!+- 5066E09 09 56 40 
-+!+- 5066E1 0 1 0 56 40 
-+!+- 5066E11 11 56 40 
-+!+- 5066E12 12 56 40 
-+! .. 5066E13 13 56 40 
-+!+- 5066E14 14 56 40 
-+!+- 5066E15 15 56 40 
-+! .. 5066E16 16 56 40 
-+!+- 5066E17 17 56 40 
-+!+- 5066E18 18 56 40 
-+! .. 5066E19 19 56 40 
-+!+- 5066E21 21 56 40 
-+!+- 5066E22 22 56 40 
-+!+- 5066E24 24 56 40 
-+!+- 5066E27 27 56 40 
-+!+- 5066E30 30 56 40 

Fur Zwi:ilfkant-Einsatz 112" 98 mm lang hangen Sie bitte zusatzlich 
ein L an, z.B. 5066E11 L. Fur Sechskant-Einsatz geben Sie bitte 
zusatzlich ein San, z.B. 5066E1 OS. 
For double hexagon socket 98 mm long, please attach an "L", e.g. 
5066E11 L. For hexagonal socket please attach an "S" e.g. 5066E1 OS. 

SW/D E L 
lnnen-Sechskant-Einsatz I Allen Key Socket 

-+!+- 5067E04 04 45 80 
-+!+- 5067E05 05 45 80 
-+! .. 5067E06 06 45 80 
-+!+- 5067E08 08 45 80 
-+! .. 5067E1 0 1 0 45 80 

Fur lange Version hangen Sie bitte ein L an, z.B. 5067EL05 
For long version plense attach an L e.g. 5067EL05 

Adapter I Insulated Adapter 
-+!+- 5074E 
-+!+- 5074ER 
-+!+- 507 4ER-2 
-+! .. 5074ER-1 /4 

C1 " 
3/8" 
112" 
1/2" 
3/8" 

1000 v 
EN 60900:2004 z:B. 1/2" 5074ER 

C2" 
112" 
3/8" 
1/4" 
114" 

318" 

Modell-, MaB- und Gewichtsanderungen vorbehalten. I Subject to change of sizes and weights. 
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c E L Nm 
Drehmomentschlussel mit Vierkant I 
Torque Wrench with Square Drive 
5055E318 318" 37 310 8-50 
5055E318N 318" 35 230 4-20 
5055E318N_ V 318" 35 230 4-20 
5055E318N-FIX 318" 35 230 fest eingestellt 
Rekalibrierung ab Werk mbglich! nach Kunden-
Andere Einstellbereiche auf Anfrage. wunsch I Fixed 
Recalibration in factory possible! Value on Demand 
Other torque range on request. 

c L Nm 
Drehmomentschlussel mit Vierkant I 
Torque Wrench with Square Drive 
5055E318U 318" 47 345 8-50 

c L Nm 
Drehmomentbegrenzer I Torque Limiter 
5080E1 318" 87 12 
5080E2 318" 87 18 
5080E3 318" 87 25 
5080E4 318" 87 20 
5080E5 318" 87 15 

c E L H 
Umschaltknarre mit Verriegelungsautomatik 
Reversible Ratched Wrench with locking Mechanism 
5075E-V 318" 30 

c 
T-StOck mit Verriegelungsautomatik 
T-Handle Driver with locking Mechanism 

215 

L 

5075ET16-V 318" 145 
5075ET20-V 318" 200 
5075ET70 318" 80 

c L 
Verlangerung mit Verriegelungsautomatik 
Socket Extension with locking Mechanism 

62 

L1 

140 
206 

85 

.. ! .. 

5081 E-V 318" 165 .. J .. 
5081 EL-V 318" 265 .. J .. 

D L1 ~ 
Zwolfkant-Einsatz I Double Hexagon Socket 
5076E08 08 44 70 .. ! .. 
5076E09 09 44 70 .. ! .. 
5076E1 0 1 0 44 70 .. J .. 
5076E11 11 44 70 .. ! .. 
5076E12 12 44 70 .. J .. 
5076E13 13 46 70 .. J .. 
5076E14 14 46 70 .. ! .. 
5076E15 15 46 70 .. J .. 
5076E16 16 46 70 .. ! .. 
5076E17 17 49 70 .. J .. 
5076E18 18 49 70 .. ! .. 
5076E19 19 49 70 .. ! .. 
5076E22 22 49 70 .. J .. 
5076E24 24 49 70 .. J .. 
Fur Zwolfkant-Einsatz 318" 70 mm lang hangen Sie bitte zusatzlich 
ein L an , z.B . 5066E1 OL. - Fur Sechskant-Einsatz geben Sie bitte 
zusatzlich ein San, z.B. 5066E1 OS. 
For double hexagon socket 70 mm long, please attach an "L" , e.g. 
5076E11 L. For hexagonal socket please attach an "S" e.g. 5076E1 OS. 

D E L 
lnnen-Sechskant-Einsatz I Allen Key Socket 
5077E04 04 23 72 
5077E05 05 23 72 
5077E06 06 23 72 
5077E08 08 23 72 

.. J .. 

.. ! .. 

.. J .. 

D-51688 OH L I WIPPERFURTH 

Telefon: (0 22 69) 2 88 · Telefax: (0 22 69) 78 38 
e-mail: info@p-preising.com · www.preising.net 

-+I+ 

-+I+ 

5077E10 10 23 72 
Bestellanhang , Sonder" = 19 mm nicht isolierter lnnensechskant. 
Achtung nicht konform zu EN 60900! Bestellanhang ,L" (z.B. 5077EL04) 
MaB L = 110 mm fUr enge Zugange, abweichend von der ISO. 
Bestellanhang , M" (z.B. 5077EM04) MaB L = 85 mm. 
Appendix ,Sonder" = 19 mm not insulated hexagonal key. Attention 
not according to EN 60900! Appendix "L" (e.g. 5077EL04) Size L = 
110 mm for narrow spaces, not according to ISO. Appendix "M" (e.g. 
5077EM04) MaB L = 85 mm. 

-+I+ 
.. ! .. /':\ .,.D 

1000 v 
EN 60900:2004 

Modell-, MaB- und Gewichtsanderungen vorbehalten. I Subject to change of sizes and weights. 9 
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C H E L 
Umschaltknarre I Reversible Ratched Wrench 
5085E 114" 66 27 127 

c L 
Verlangerung mit Vierkant I Socket extension 
5091E 114" 100 
5091 EL 1 14" 150 

D L 1 L 
Sechskant-Einsatz, 114" I Hexagon Socket, 114" 
5086E06 06 25 41 
5086E07 07 25 41 
5086E08 08 25 41 
5086E09 09 25 41 
5086E10 10 25 41 
5086E13 13 25 41 

D L1 
lnnen-Sechskant-Einsatz I Allen Key Socket 
5087E04 04 11 41 
5087E05 05 25 60 
5087E06 06 25 60 

c 1" c 2" 
Adapter I Insulated Adapter 
5074E-1 14-318 114" 318" 
5074ER-114 318" 114" 
5074ER-2 112" 114" 

10 Modell-, MaB- und Gewichtsanderungen vorbehalten. I Subject to change of sizes and weights. 
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C E L Nm 
Drehmomentschliissel mit Vierkant I 
Torque Wrench w ith Square Drive 
5055E112 112" 55 330 
5055E1122 112" 55 450 
5055E318 318" 37 330 
5055E318N 318" 36 230 
5055E318N-V 318" 36 230 
5055E318N-FIX 318" 36 230 
Rekalibrierung im Werk mbglich! 
Andere Einstellbereiche auf Anfrage. 
Recalibration in factory possible! 
Other torque range on request. 

8- 50 
30-150 

8- 50 
4- 20 
4- 20 

C E L Nm 

fest eingestellt 
nach Kunden
wunsch I Fixed 
Value on Demand 

Drehmomentschliissel, umschaltbar links-lrechtsgangig 
Torque Wrench with locking mechanism 
5055E318U 318" 47 345 8- 50 

C L Nm 
Drehmomentbegrenzer I Torque Limiter 
5080E1 318" 87 12 
5080E2 318" 87 18 
5080E3 318" 87 25 
5080E4 318" 87 20 
5080E5 318" 87 15 

Nm 
Drehmomentschraubendreher einstellbar 
Adjustable Torque Screwdriver 
501801 2,0-8,0 
501802 1 ,0-5,0 

lsolierte Klingen fiir Drehmomentschraubendreher 501801 
Insulated Blades for Torque Screwdriver 
5018DS3.5 Schlitz 
5018DS4.0 Schlitz 
5018DS5.5 Schlitz 

3,6 mm 
4,0 mm 
5,5 mm 

Drehmomentwerkzeuge sind Messwerkzeuge! I Torque Tools are Measurin Equipment 

Zubehor, Einsatze etc. siehe Seiten 8-10. I Accessories, nuts etc. look at page 8-10. 

Umschalt-Knarre I 
Reversible Ratched Wrench 

{0---) 

D-51688 OH L I WIPPERFURTH 

Telefon: (O 22 69) 2 88 · Telefax: (0 22 69) 78 38 
e-mail: info@p-preising.com · www.preising.net 

1000 v 
EN 60900:2004 

Modell-, MaB- und Gewichtsanderungen vorbehalten. I Subject to change of sizes and weights. 11 
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1000 v 
EN 60900:2004 

Ratschenringschliissel I 
Ratchet Ring Spanner 

Maui-/ RingschiUssel 

Schraubendreher I Screwdriver 

T Y 
D I~" 

)-c L ~ M ~ T 

D-51688 OH L I WIPPERFURTH 

Telefon: (0 22 69) 2 88 · Telefax: (0 22 69) 78 38 
e-mail: info@p-preising.com · www.preising.net 

DISW E L 
Maulschllissel I Open Jaw Spanners 
6216ETL03 03 88 
6216ETL35 35 88 
6216ETL04 04 89 
6216ETL45 45 89 
6216ETL05 05 89 
6216ETL55 55 89 

5016E06 06 16 105 
5016E07 07 20 105 
5016E08 08 22 105 
5016E09 09 26 110 
5016E10 10 26 115 
5016E11 11 30 120 
5016E12 12 30 125 
5016E13 13 33 135 
5016E14 14 35 140 
5016E15 15 35 145 
5016E16 16 40 155 
5016E17 17 42 155 
5016E18 18 45 160 
5016E19 19 46 165 
5016E21 21 50 175 
5016E22 22 50 180 
5016E24 24 56 185 
5016E27 27 60 190 
5016E30 30 72 195 
5016E32 32 72 200 

I" E L D (max.) 
Vollisolierter Rollgangschlussel I 
Totally Insulated Adjustable Spanners 
5007EC08 08 75 210 27 
5007EC10 10 80 260 34 
5007EC12 12 85 310 34 
5007EC15 15 90 385 38 

SW E L H 
Ringschlussel gekri:ipft I Ring Spanners with Cranked Head 
5021E08 08 18 150 11 
5021 E09 09 19 155 11 
5021E10 10 20 160 11 
5021E11 11 21 165 12 
5021E12 12 23 180 12 
5021 E13 13 24 180 12 
5021E14 14 25 190 14 
5021E15 15 27 200 14 
5021E16 16 30 215 14 
5021E17 17 31 220 14 
5021E18 18 32 225 15 
5021E19 19 33 230 15 
5021 E21 21 35 235 15 
5021E22 22 37 245 16 
5021E24 24 40 280 16 
5021E27 27 42 300 17 
5021E29 29 44 310 17 
5021E30 30 45 315 17 

SW E L 
Ratschen-Ringschlussel I Ratched Ring Spanner 
5041E10 10 140 24 
5041E13 13 155 29 
5041E17 17 190 36 
5041E18 18 196 35 
5041E19 19 200 40 

SteckschiOssel/ 
Hexagonal Nut Spanner 

f-<~-----1~ 

}· :~ 

Kreuzschlilssel/ 
Cross Spanner 

12 Modell-, MaB- und Gewichtsanderungen vorbehalten./ Subject to change of sizes and weights. 
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.. _ ....... __ _ 
NEU! 
NEW! 

I 

Nahtloser Obergang 
lsolierung - Klinge 

Smoothly changing 
insulation 

-

1000 v 
EN 60900:2004 

D-51688 OH L I WIPPERFURTH 

Telefon: (0 22 69) 2 88 · Telefax: (O 22 69) 78 38 
e-mail: info@p-preising.com · www.preising.net 

D H L M 
Mikro-Schraubendreher I Micro Screwdriver 
6218ELT1 .2 1.2 11 75 64 
6218ELT1.6 1.6 11 80 72 

D H L M 
Schraubendreher mit abgestufter lsolierung I 
Slothead Screwdriver with smoothly changing Insulation 
5017E25x80 2,5 22 80 80 
5017E35x1 00 3,5 22 100 80 
5017E40x120 4,0 27 1 00 90 
5017E55x150 5,5 30 150 1 05 
5017E65x150 6,5 32 150 115 
5017E80x150 8,0 35 150 115 
5017E1 Ox150 10,0 22 150 80 

H L M 
Festhalte-Schraubendreher, konform mit der EN 60900:2004 

5018EKFV06 15 24 125 

Nm H L M 
Drehmomentschraubendreher einstellbar 
Adjustable Torque Screwdriver 
501801 2,0-8,0 40 20 115 
501802 1 ,0-5,0 40 20 115 

D L 
lsolierte Klinge fiir Drehmomentschraubendreher 501801 
Insulated Blades for Torque Screwdriver 
5018DS3.0 3.0 115 
5018DS3.5 3.5 115 
5018DS4.0 4.0 115 
5018DS5.5 5.5 115 

L L2 
Schraubendreher magnetisch zur Aufnahme von Bits, 1/4", 6-kant. 
Magnetic Screwdriver Handle for Bit Blades 1/4" 6-point 
5018EM 145 135 
Bits im Lieferumfang: Schlitz 5,5 + 6,5 mm I PH1 + PH2 
Achtung : unisolierte Klingenlange dart nach DIN/ EN 60900 
nicht Ianger als 18 mm sein. 
Bits included: Slot 5,5 + 6,5 mm I PH1 + PH2 
Attention: not insulated black nut more than 18 mm 

DxS 
Schlitz-Winkelschraubendreher I 
Slothead Screwdriver Offset Head 
5037E05 5x0,9 
5037E06 6x1 ,0 
5037E08 8x1 ,2 
5037E1 0 1 Ox1 ,4 

L L1 

150 23 
100 24 
130 33 
150 33 

14 Modell-, MaB- und Gewichtsanderungen vorbehalten. I Subject to change of sizes and weights. 
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GMBH & CO. KOMMANDITGESELLSCHAFT 

0 GroBe/Size H L M 
Mikro-Schraubendreher I Micro Screwdriver 
6218ELT-EKS02 2 PHOO 16 1 08 87 

GroBe/Size H L M 
Kreuzschlitzschraubendreher mit abgestufter lsolierung 
Screwdriver with smoothly changing 
5017E-PH-OX75 PH 0 21 75 75 
5017E-PH-1 X1 00 PH 1 27 100 91 
5017E-PH-2X125 PH 2 31 125 108 
5017E-PH-3X150 PH 3 34 150 117 

Nm H L M 
Drehmomentschraubendreher einstellbar 
Adjustable Torque Screwdriver 
501801 2,0- 8,0 40 20 11 5 
501802 1,0-5,0 40 20 115 

GroBe/Size L 
lsolierte Klinge fUr Drehmomentschraubendreher 501801 
Insulated Blades for Torque Screwdriver 
50180KO PHO 115 
50180K1 PH1 115 
50180K2 PH2 115 

0 GroBe H 
Festhalte-Kreuzschlitzschraubendreher 
konform mit der EN 60900:2004 

L M 

5018EKFV06 15 24 125 

1000 v 
EN 60900:2004 

0 

0 

0 

0 

0 

D-51688 0 H L I WIPPERFURTH 

Telefon: (0 22 69) 2 88 · Telefax: (0 22 69) 78 38 
e-mail: info@p-preising.com · www.preising .net 

I .. 
NEU! 
NEW! 

Schraubendreher I Screwdriver 

Modell-, MaB- und Gewichtsanderungen vorbehalten./ Subject to change of sizes and weights. 15 
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GMBH & CO. KOMMANDITGESELLSCHAFT 

.. _. ____ _ 

1000 v 
EN 60900:2004 

NEU! 
NEW! 

-

0 

= 0 

0 

D-51688 0 H L I WIPPERFURTH 

Telefon: (0 22 69) 2 88 · Telefax: (0 22 69) 78 38 
e-mail: info@p-preising.com · www.preising.net 

GreBe/Size H L M 
Kreuzschlitzschraubendreher mit abgestufter lsolierung I 
Pozidrive Screwdriver with smoothly changing 
5017E-PO-OX75 PZO 21 75 75 
5017E-P0-1 X1 00 PZ1 27 100 91 
5017E-P0-2X125 PZ2 31 
5017E-P0-3X150 PZ3 34 

125 108 
150 117 

H L 
Schraubendreher magnetisch zur Aufnahme von Bits, 
1/4", 6-kant. • 
Magnetic Screwdriver Handle for Bit Blades 1/4" 6-point 
5018EM 145 135 
Bits im Lieferumfang: Schlitz 5,5 + 6,5 mm I PH1 + PH2 
Achtung : unisolierte Klingenli:inge dart nach DIN/EN 60900 
nicht Ianger als 18 mm sein. 

Nm H L M 
Drehmomentschraubendreher einstellbar 
Adjustable Torque Screwdriver 
501801 2,0-8,0 40 20 115 
501802 1 ,0-5,0 40 20 115 

GroBe L 
lsolierte Klinge fUr Drehmomentschraubendreher 501801 
Insulated Blades for Torque Screwdriver 
5018DK-PZO PZO 115 
5018DK-PZ1 PZ1 115 
5018DK-PZ2 PZ2 115 

Schraubendreher I Screwdriver 

oio ©~ 
' lc • I• M 

:) 
_i 

H 

»-~T 

16 Modell-, MaB- und Gewichtsanderungen vorbehalten./ Subject to change of sizes and weights. 
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l. 

b) 

- a) 

• 
Sagen 

D-51688 OH L I WIPPERFURTH 

Telefon: (0 22 69) 2 88 · Telefax: (0 22 69) 78 38 
e-mail: info@p-preising.com · www.preising.net 

0mm L 
lsolierter Spiegel, unterer Teil der Verlangerung biegsam I 
Insulated Mirror with Flexible Shaft 
5008E 60 600 
5008E-NL 60 600 

Montagegriff fUr De-IRemontage von Sicherungsleisten I 
Mounting Tool For The Change Of Fuse Bars 
Gewinde fOr Stehbolzen M12, Anwendung bei 
Sicherungsleistenwechsel unter Spannung 
5076E_GRIFF 
5077E_GRIFF 

Cmm H L1 L 
Handsage I Hacksaws 
5079E 300 135 95 450 
5079EK 134 83 52 278 
PG-SBi 215 55 355 

L L1 g 
Schonhammer I Soft Hammer 
5082E 
5082E1 

300 105 560 
300 115 770 

C mm L 0 Loch mm 
Locheisen mit T-Griff und Abgleitschutz I 
Hollow Punch With T Handle And Finger Stop 
5001E 5 115 4 

c 
Ausrichtwerkzeug fUr SE-Leiter I 
Adjusting Tool with Screwdriver Handle 
5002E1 318" 
5002E2 318" 

112" 5074ER 318" 

Ausrichtwerkzeug mit Schraubendreherheft I 
Adjusting Tool with Screwdriver Handle 
5002E3 Leiterquerschnitt 50, 70, 150 mm3 

Cable cross section 50, 70, 150 mm3 

Leiterquer-
L schnitt mm3 

cable cross 
section 

80 50-150 
90 185-240 

Pinzette mit gezackter Greifflache ca. 135 mm lang I 
Tweezer With Riffled Effective Area 
6256ELT 

Gegenhalter fUr Schraubverbinder I 
Counter Bracket For Screw Connectors 

Omm 

7223E 15-40 
7223EI 
7223EK 0-15 
7223EL 25-50 

Schraubendreher I Screwdriver 

L 

240 

240 
300 

18 Modell-, MaB- und Gewichtsanderungen vorbehalten./ Subject to change of sizes and weights. 
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PRE ISING D-51688 OH L I WIPPERFURTH 

GMBH & CO. KOMMANDITGESELLSCHAFT 
Telefon: (0 22 69) 2 88 · Telefax: (0 22 69) 78 38 
e-mail: info@p-preising.com · www.preising.net 

Werkzeugkoffer mit isolierten Werkzeugen 
Tool case with Insulated Tools 

Art.-Nr. 
Art. no 

5099/10 

5099/1 0_1 

5099/1 0_11684 

5099/11 

5099/11 _04 

Typische Anwendungen 
To us for 

Klemmringmontage 
Hausanschlussmontage 
Muffenmontage 

LV installation 
LV joint 
LV cable work 

Klemmringmontage 
Hausanschlussmontage 
Muffenmontage 

LV installation 
LV joint 
LV cable work 

Sekundartechnik 
Umspannwerke 

Secondary power control operat ion 
in substation 
Works on batteries 

Kabel montage 
Muffenmontage 
AuS allgemein 

LV installation 
LV joint 
LV cable works 
General life work LV 

Kabel montage 
Muffenmontage 
Freileitung 

LV installation 
LV joint 
LV overhead 

I ' • 

. . - ·-..U 

-- -
• . I " 

' 
~ - - -
l~· 

Gerne stellen wir Ihnen eine auf lhre Bedurfnisse abgestimmte Werkzeugkollektion in einem doppelwandigen 
Kunststoffkoffer, in einer Ledertasche oder in einem Hartschalenkoffer zusammen. Wir bitten urn lhre Anfrage. 
We provide a collection of tools to your needs together into a tool bag or hard topcase. Please send us your inquiry. 

Modell-, MaB- und Gewichtsanderungen vorbehalten. I Subject to change of sizes and weights. 19 
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GMBH & CO. KOMMANDITGESELLSCHAFT 

D-51688 OH L I WIPPERFURTH 

Telefon: (0 22 69) 2 88 · Telefax: (O 22 69) 78 38 
e-mail: info@p-preising.com · www.preising.net 

Werkzeugkoffer mit isolierten Werkzeugen 
Tool case with Insulated Tools 

Art.-Nr. 
Art. no 

5099/ 11_06 

5099/11 _ 11684 

5099/12 

5099/13 

5099/14 

Typische Anwendungen 
To us for 

Kabel montage 
Muffenmontage 

LV joints 
LV cable works 

Sekundartechnik 
Umspannwerke 

Secondary power control operation 
in substations 
Work on batteries 

AuS allgemein 
Elektromontagen 

General live work LV 

AuS allgemein 
Elektromontagen 

General live work LV 

AuS allgemein 
Elektromontagen 

General live work LV 

Gerne stellen wir Ihnen eine auf lhre Bedurfnisse abgestimmte Werkzeugkollektion in einem doppelwandigen 
Kunststoffkoffer, in einer Ledertasche oder in einem Hartschalenkoffer zusammen. Wir bitten urn lhre Anfrage. 
We provide a collection of tools to your needs together into a tool bag or hard topcase. Please send us your inquiry. 

20 Modell-, MaB- und Gewichtsanderungen vorbehalten./ Subject to change of sizes and weights. 
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PRE ISING o-51688 OHLtwiPPERFORTH 

GMBH & CO. KOMMANDITGESELLSCHAFT 
Telefon: (0 22 69) 2 88 · Telefax: (0 22 69) 78 38 
e-mail: info@p-preising.com · www.preising.net 

Werkzeugkoffer mit isolierten Werkzeugen 
Tool case with Insulated Tools 

Art.-Nr. 
Art. no 

5099/ 16 

5099/20 

5099/20Z 

5099/21 

Typische Anwendungen 
To us for 

AuS allgemein 
Elektromontagen 

General live work LV 

Basisset Ausbildung 

Basic kit apprentices ship 

Zahlermontage 

meter installation 

AuS allgemein 
Frei leitung 
Muffenmontage 

General live work LV 
LV overhead 
LV joint 

5099/25-DREMO-KOMPLETT Drehmomentschl lissel 
und Zubehor 

Torque wrench with its sockets 

Gerne stellen wir Ihnen eine auf lhre Bedurfnisse abgestimmte Werkzeugkollektion in einem doppelwandigen 
Kunststoffkoffer, in einer Ledertasche oder in einem Hartschalenkoffer zusammen. Wir bitten urn lhre Anfrage. 
We provide a collection of tools to your needs together into a tool bag or hard topcase. Please send us your inquiry. 

Modell-, MaB- und Gewichtsi:inderungen vorbehalten. I Subject to change of sizes and weights. 21 
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D-51688 0 H L I WIPPERFURTH 

Telefon: (0 22 69) 2 88 · Telefax: (0 22 69) 78 38 
e-mail: info@p-preising.com · www.preising.net 

Werkzeugkoffer mit isolierten Werkzeugen 
Tool case with Insulated Tools 

-·--

•-n 
~-=--..-----_....-..·-- · -·~ 4......-.--
-~ 

Art. -Nr. 
Art. no 

5099/25 R-V 

5099/26R-V 

5099/31 

5099/32 

5099/33 

Typische Anwendungen 
To us for 

Ratschenset 1 /2" 

Ratchet 1 /2", set with sockets 

Ratschenset 3/8" 

Ratchet 3/8", set with sockets 

AuS allgemein 
Elektromontagen 

General live work LV 

AuS allgemein 
Elektromontagen 

General live work LV 

Klemmringmontage 
Hausanschlussmontage 
Muffenmontage 

LV installation 
LV joint 
LV cable works 

Gerne stellen wir Ihnen eine auf lhre Bedurfnisse abgestimmte Werkzeugkollektion in einem doppelwandigen 
Kunststoffkoffer, in einer Ledertasche oder in einem Hartschalenkoffer zusammen. Wir bitten urn lhre Anfrage. 
We provide a collection of tools to your needs together into a tool bag or hard topcase. Please send us your inquiry. 

22 Modell-, MaB- und Gewichtsanderungen vorbehalten. I Subject to change of sizes and weights. 
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D-51688 0 H L I WIPPERFURTH 

Telefon: {0 22 69) 2 88 · Telefax: (0 22 69) 78 38 
e-mail: info@p-preising.com · www.preising.net 

Werkzeugkoffer mit isolierten Werkzeugen 
Tool case with Insulated Tools 

. 
~' ' 

. -- ~ . " 

. 
~ . 
-- ..... - ~ 
• ' .•• v 

Art.-Nr. 
Art. no 

5099/61_21 

5099/62_1 0 

5099/63_10 

5099/63_12 

5099/63_21 

Typische Anwendungen 
To us for 

Sekundartechnik 

Secondary power control operation 
in substation 

Klemmringmontage 
Hausanschlussmontage 
Muffenmontage 

LV instal lation 
LV joint 
LV cable works 

Klemmringmontage 
Hausanschlussmontage 
Muffenmontage 

LV installation 
LV joint 
LV cable works 

AuS allgemein 
Elektromontagen 

General live work LV 

AuS allgemein 
Elektromontagen 

General live work LV 

Gerne stellen wir Ihnen eine auf lhre Bedurfnisse abgestimmte Werkzeugkollektion in einem doppelwandigen 
Kunststoffkoffer, in einer Ledertasche oder in einem Hartschalenkoffer zusammen. Wir bitten urn lhre Anfrage. 
We provide a collection of tools to your needs together into a tool bag or hard topcase. Please send us your inquiry. 

24 Modell-, MaB- und Gewichtsanderungen vorbehalten. I Subject to change of sizes and weights. 
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GMBH & CO. KOMMANDITGESELLSCHAFT 
Telefon: (0 22 69) 2 88 · Telefax: (0 22 69) 78 38 
e-mail: info@p-preising.com · www.preising.net 

Werkzeugkoffer mit isolierten Werkzeugen 
Tool case with Insulated Tools 

Art.-Nr. 
Art. no 

5099/64_12 

5099//71 

5099/71 _1 

5099_5085_SET 

Typische Anwendungen 
To us for 

Zahlersperren 
und entsperren 

locking and unlocking of meters 

AuS allgemein 
Elektromontagen 

General live work LV 

AuS allgemein 
Elektromontagen 

General live work LV 

Ratschenkoffer 1 /4" 

Ratchet set 1/4" with sockets 

Gerne stellen wir Ihnen eine auf lhre Bedurfnisse abgestimmte Werkzeugkollektion in einem doppelwandigen 
Kunststoffkoffer, in einer Ledertasche oder in einem Hartschalenkoffer zusammen. Wir bitten urn lhre Anfrage. 
We provide a collection of tools to your needs together into a tool bag or hard topcase. Please send us your inquiry. 

Modell-, MaB- und Gewichtsanderungen vorbehalten. I Subject to change of sizes and weights. 25 
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Art.-Nr. 5099/10L 
Hartschalenkoffer, doppelwandig, 
mit Schaumstoffeinlage zur Aufnahme isolierter Werkzeuge 
Farbe grau 
GroBe ca. 410 x 120 x 320 mm 

Hard top case, double-wall , for insulated tools 
Colour grey 
Size approx. 41 0 x 120 x 320 mm 

Art.-Nr. 5099/11L 
Hartschalenkoffer, doppelwandig, 
mit Schaumstoffeinlage zur Aufnahme isolierter Werkzeuge 
Farbe schwarz 
GroBe ca. 470 x 160 x 350 mm 

Hard top case, double-wall , for insulated tools 
Colour black 
Size approx. 470 x 160 x 350 mm 

Art.-Nr. 5099/14L 
ABS-Schalenkoffer fUr Werkzeuge AuS, gepolsterte Griffmulden, 
Kippzylinderschlosser, lnnenausstattung mit ,Bursten"
Werkzeughaltern, Bodenschale 58 mm tief zur Aufnahme von 
Kleinteilen 
Farbe rot 
GroBe ca. 480 x 200 x 390 mm 

Hard top case, for insulated tools, inside with "brush holder" to 
put in tools, with bottom splash, 58 mm deep 
Colour red 
Size approx. 480 x 200 x 390 mm 

Art.-Nr. 5099/21 L 
Hartschalenkoffer, doppelwandig, mit Deckelhalter, 
mit Schaumstoffeinlage zur Aufnahme isolierter Werkzeuge 
Farbe schwarz 
GroBe ca. 520 x 170 x 380 mm 

Hard top case, double-wall , for insulated tools 
Colour black 
Size approx. 520 x 170 x 380 mm 

Art.-Nr. 5099/12L 
Werkzeugkoffer, Leder 
Farbe rot 
GroBe ca. 430 x 180 x 360 mm 

Toolbox, leather 
Colour red 
Size approx. 430 x 180 x 360 mm 

Art.-Nr. 5099/13L 
Werkzeugkoffer, Leder 
Farbe rot 
GroBe ca. 430 x 210 x 280 mm 

Toolbox, leather 
Colour red 
Size approx. 430 x 210 x 280 mm 

D-51688 0 H L I WIPPERFURTH 

Telefon: (0 22 69) 2 88 · Telefax: (0 22 69) 78 38 
e-mail: info@p-preising.com · www.preising.net 
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Art.-Nr. 5099/27 
Tasche aus kraftigem Leder mit 1 Unterteilung, 
VerschluB mit 2 Schnallriemen, 1 Tragegriff und 1 Trageriemen 
Farbe braun 
GroBe ca. 360 x 120 x 280 mm 

Tool bag, strong leather, with 1 partition, clothing by strap 
Colour brown 
Size approx. 360 x 120 x 280 mm 

Art.-Nr. 5099/28 
Tasche aus kraftigem Leder, keine lnneneinteilung , 
VerschluB mit 2 Schnallriemen 
Farbe braun 
GroBe ca. 400 x 280 x 140 mm 

Tool bag, strong leather, without partition clothing by strap 
Colour brown 
Size approx. 400 x 280 x 140 mm 

Art.-Nr. 5099/L9_EKO 
Aufbewahrungstasche aus Kunstleder fOr Galosche Art .-Nr. 5511 , 
Elektriker-Gesichtsschutzschirm mit Haube Art.-Nr. 5500EKIEKO, 
isolierende Handschuhe Art. -Nr. 5505E I 5506E 
sowie NH-Aufsteckgriff Art.-Nr. 5502EI EMS 
Farbe schwarz 
GroBe 420 x 170 x 200 mm 

Tool bag, leatherette, to put in PPE 
part-no. 5511 E overshoes 
part-no. 55001EKO electrician proective face screen with hood 
part-no. 5505E I 5506E electrician gloves 
part-no. 5502E fuse safety grip with arc protection 
Colour black 
Size approx. 420 x 170 x 200 mm 

Art.-Nr. 5099/L9_Z6 
AusfOhrung wie vor, jedoch zusatzlich mit 2 Zurrgurten auf der 
Frontseite zur Befestigung von Abdeckmaterial. 

Tool bag , as above additional 2 straps outside, 
to fix blankets 

Art.-Nr. 5099/25L 
Kunststoffkoffer mit Schaumstoffeinlage zur Aufnahme isolierter, 
zusammensetzbarer Werkzeuge 112" 
Farbe blau 
GroBe ca. 386 x 330 x 86 mm 

Hard top case for insulated ratchet and accessories 1 12" 
Colour blue 
Size approx. 386 x 330 x 86 mm 

Art.-Nr. 5099/26L 
Kunststoffkoffer mit Schaumstoffeinlage zur Aufnahme isolierter, 
zusammensetzbarer Werkzeuge 318" 
Farbe rot 
GroBe ca. 327 x 264 x 78 mm 

Hard top case for insulated ratchet and accessories 318" 
Colour red 
Size approx. 327 x 264 x 78 mm 

D-51688 OH L I WIPPERFURTH 

Telefon: (0 22 69) 2 88 · Telefax: (0 22 69) 78 38 
e-mail: info@p-preising.com · www.preising.net 
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Art.-Nr. 5099/L 
Kunstlederbeutel fur AbdecktUcher/Gummimatten, mit Kordelzug 
Farbe rot 
Lange ca. 11 00 mm 
Durchmesser ca. 300 mm 
(Andere Abmessungen auf Wunsch lieferbar) 

Soft bag for blankets 
Colour red 
Length approx. 11 00 mm 
Diameter approx. 300 mm 
(other lengths are available) 

Art.-Nr. 5099/LV 
Kunstlederbeutel fur AbdecktUcher/Gummimatten, mit Kordelzug, 
mit Vortasche fUr Kleinteile {Kiammern , Tullen etc.) 
Farbe rot 
Lange ca. 11 00 mm 
Durchmesser ca. 300 mm 

Soft bag for blankets 
with front pocket for fixing clamps and boots 
Colour red 
Length approx. 11 00 mm 
Diameter approx. 300 mm 

Art.-Nr. 5099/L 1 
Kunstlederbeutel mit Kordelzug 
Farbe grun 
Lange ca. 400 mm 
Durchmesser ca. 250 mm 
Soft bag 

Colour green 
Length approx. 400 mm 
Diameter approx. 250 mm 

D-51688 0 H L I WIPPERFURTH 

Telefon: (O 22 69) 2 88 · Telefax: (0 22 69) 78 38 
e-mail: info@p-preising.com · www.preising.net 
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